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LEGNI D'ITALIA

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME EMAILLE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GEGLAZUURD GRES PORCELLANATO




LEGNI D'ITALIA riscopre le
caratteristiche uniche degli
alberi centenari delle foreste
italiane, ogni venatura racconta
una storia, ogni nodo un ricordo
di stagioni passate. Disponibile
In cinque varianti cromatiche, la
collezione rappresenta lI'incontro
tra il fascino eterno del legno e la
robustezza del gres porcellanato,
per un prodotto che combina

estetica e funzionalita.

LEGNI D'ITALIA rediscovers the unique
characteristics of century-old trees found in Italian
forests, each grain recounts a story, each knot is
a memory of past seasons. Available in five colour
variations, the collection represents the coming
together of the eternal charm of wood and the
durability of porcelain stoneware, for a product
that combines aesthetics and functionality.

LEGNI D'ITALIA redécouvre les caractéristiques
uniques des arbres centenaires des foréts
italiennes, chaque marbrure raconte une histoire,
chague nceud un souvenir de saisons passées.
Disponible en cing variantes de couleurs, la
collection représente la rencontre entre le charme
éternel du bois et la robustesse du grés cérame,
pour un produit alliant esthétique et fonctionnalité.

LEGNI D'ITALIA ist von den einzigartigen
Eigenschaften der jahrhundertealten Baume in
den Waldern ltaliens inspiriert: Jede Maserung
erzahlt eine Geschichte, jeder Knoten erinnert an
vergangene Jahreszeiten. Die in finf Farbvarianten
angebotene Kollektion verkorpert die Begegnung
zwischen dem zeitlosen Charme des Holzes

und der Robustheit von Feinsteinzeug sowie die
Verbindung von Asthetik und Funktionalitat.

LEGNI D'ITALIA herontdekt de unieke kenmerken
van de honderdjarige bomen van de lItaliaanse
wouden, iedere nerf vertelt een verhaal, iedere
knoest een herinnering aan verstreken seizoenen.
Beschikbaar in vijf chromatische variaties stelt de
collectie de ontmoeting voor tussen de eeuwige
fascinatie voor hout en de robuustheid van
porseleingres, voor een product dat esthetiek

en functionaliteit combineert.
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Floor Floor
Noce ltaliano 30x120 - 12"x48" Rett / 20x120 - 8"x48" Rett Noce ltaliano 20x120 - 8"x48" Rett
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Floor
Olmo Gentile 20x120 - 8"x48” Rett




Frassino
Naturale
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Floor ' I " H Floor
Frassino Naturale 20x120 - 8"x48” Rett / 20x120'- 8"'x48" R11 Rptt \ \ : Frassino Naturale 20x120 - 8"x48” Rett
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Rovefe
Centenarjc

Floor Floor
Rovere Centenario 20x120 - 8"x48" Rett Rovere Centenario 20x120 - 8"x48" Rett
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Legno
Massello

Floor & Wall
Legno Massello 30x120 - 12"°x48" Rett

Floor
Legno Massello 30x120 - 12"x48” Rett
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LEGNI
DITALIA

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED,PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME EMAILLE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GEGLAZUURD GRES PORCELLANATO

NOCE ITALIANO

OLMO GENTILE

FRASSINO NATURALE

ROVERE CENTENARIO

LEGNO MASSELLO

L1

» " CLASS B CLASS C
L 1 || Ai:ms l I 1 ]

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATEN

30x120 - 12"x48" Rett

20x120 - 8"x48" Rett
1007024 LEGNO MASSELLO
1007026 NOCE ITALIANO 1007022 FRASSINO NATURALE

1007027 NOCE ITALIANO
— 1007029 OLMO GENTILE
1007031 ROVERE CENTENARIO
30x120 - 12"x48” R11 Rett
1007025 LEGNO MASSELLO

20x120 - 8"'x48” R11 Rett

1007023 FRASSINO NATURALE

1007028 NOCE ITALIANO
30x120 - 12"x48” R11 20 MM 1007030 OLMO GENTILE
1007089 LEGNO MASSELLO 1007032 ROVERE CENTENARIO

PEZZI SPECIALI - TRIMS - PIECES SPECIALES - FORMSTUCKE - SPECIALE DELEN

T 5 nd

BATTISCOPA 9,8x120 - 37%"'x48" Rett COSTA RETTA 30x120x3,3 - 12"x48"x1%%®" Rett
1007042 FRASSINO NATURALE 1007047 FRASSINO NATURALE

1007043 LEGNO MASSELLO 1007048 LEGNO MASSELLO

1007044 NOCE ITALIANO 1007049 NOCE ITALIANO

1007045 OLMO GENTILE 1007050 OLMO GENTILE

1007046 ROVERE CENTENARIO 1007051 ROVERE CENTENARIO

IMBALLI - PACKING TABLE - TABLEAU DES EMBALLAGES - VERPACKUNGS TABELLE - VERPAKKINGEN

FORMATO SIZE SCATOLA - BOX PALLET
Pezzi - Pieces

30x120 - 12"x48” Rett / R11 Rett

20x120 - 8"x48" Rett / R11 Rett

30x120 - 12"x48” R11 Rett 20 MM

9,8x120 - 37/8"x48" Battiscopa Rett
30x120x3,3 - 12"x48”x1%/'®” Costa Retta Rett
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GRES PORCELLANATO SMALTAT

GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME EMAILLE COLORE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GEGLAZUURD GRES PORCELLANATO

Proprieta fisico chimiche
Physical-chemical properties
Caracteristiques physiques-chimiques
Physische Chemische eigenschaften
Fysisch-chemische eigenschappen

Dimensioni
Sizes
Format
Format
Afmetingen

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostandigkeit
Vorstbestendigheid

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d' eau
Wasseraufnahme
Waterabsorptie

Resistenza a flessione e forza di rottura
Moduls of rupture and breaking strength
resistance a la flexion et force de rupture
Biegfestigkeit und Bruchlast
Buigvastheid en breeksterkte

Resistenza agli sbalzi termici

Thermal shocks resistant

Résistance aux variations thermiques
Temperaturwechselbestandigkeit
Weerstand tegen temperatuurschokken

Resistenza alla abrasione della superficie di piastrelle smaltate

Resistance to surface abrasion of glazed tiles
Résistance & I'abrasion de la surface des carreaux émaillés

Widerstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen

Slijtvastheid van het oppervlak van geglazuurde tegels

Coefficiente di dilatazione termica lineare (50°/400°)
Linear thermal expansion coefficient (50°/400°)
Dilatation thermique linéaire (50°/400°)

Lineare Wéarmeausdehnung (50°/400°

Lineaire thermische uitzettingscoéfficiént (50°/400°)

Durezza della Superficie
Surface resistance
Dureté de la surface
Ritzharte deo Oberflache
Oppervlaktehardheid

Resistenza all'attacco chimico (tranne acido fluoridrico)
Resistance to chemical attack (except hydrofluoric acid)
Résistance a I'attaque chimique (sauf acide fluoridrique)
Séure-und Laugenbestandigkeit (auBer FluBsaure)
Chemische resistentie (behalve waterstoffluoride

Resistenza alle macchie

Resistance to staining

Résistance aux taches

Fleckbestandigkeit

Vlekbestendigheid van geglazuurde tegels

Caratteristiche antisdrucciolo / Coefficiente d'attrito statico
Anti-slip properties / Static coefficient of friction
Caractéristiques antidérapantes /

Coefficient de frottement statique

Rutschhemmende Eigenschaft /

Statischer Reibungskoeffizient

Variazione cromatica

Colour shading

Variations chromatiques
Chromatische Abweichungen
Kleurvariatie

Norme
Norms
Noemes
Normen
Normen

Aspetto Superficiale

Surface appearance

Aspect superficiel
Oberflachenbeschaffenheit

Lunghezza e larghezza
Length and width
Longueur et largeur
Lénge und Breite
Lengte en breedte
Rettilineita spigoli
Linearity

Rectitude de I'angularité
Kantengeradheit
Rechtlijnigheid van de hoeken
Spessore

Thickness

Epaisseur

Starke

Dikte

Ortogonalita
Wedging
Orthogonalité
Rechtwinkligkeit
Rechthoekigheid

Planarita
Warpage
Planéité
Ebenflachigkeit
Vlakheid

ISO 10545-2

I1SO 10545-12

ISO 10545-3

1SO 10545-4

1SO 105459

1SO 10545-7

1SO 10545-8

1SO 10545-13

I1SO 10545-14

DIN EN 16165 ANNEX B (no lux/lapp/silk)

B.C.R.A. REP. CEC. 6/81 (no lux/lapp/silk)

DIN EN 16165 ANNEX A (no lux/lapp/silk)

ANSI A 326.3 Acu Test (no lux/lapp/silk)
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Valori presvalori prescritti
Required values

Valeurs exigees
Vorgeschriebene werte
Vereiste waarde

2 95%

+0,5% + 1,56 mm
+0,5% + 1,56 mm
+5% £ 0,5 mm

+0,5% + 1,56 mm

+0,5% + 1,56 mm

Resistente

Resistant

Résistant
Widerstandsfahigkeit
Bestendig

E<0,1% Bla

S=1300 N
R =35 N/mm?

Resistente

Resistant

Résistant
Widerstandsfahigkeit
Bestendig

Classe 4
Class 4
Classe 4
Gruppe 4
Klasse 4

Metodo disponibile
Test method available
Méthode disponible
Verfligbares Verfahren
Beschikbare met

Mohs = 6

Classe A-LA-HA
Class A-LA-HA
Classe A-LA-HA
Gruppe A-LA-HA
Klasse A-LA-HA

Classe
Class
Classe
Gruppe
Klasse

R10 R11

Classe
Class
Classe
Gruppe
Klasse

I A "3[8 I A"13116 CLASS B I CLASSC I

A+B+C
A+B+C
A+B+C
A+B+C
A+B+C
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